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HYRJE

TE DREJTAT E GRAVE SI PJESE E TE
DREJTAVE
DHE LIRIVE TE NJERIUT

| dashur lexues,

Ky punim trajton aspektet mé té spikatura té legjislacionit shqiptar pér
té drejtat e gruas, me qéllim gé t'i shérbejé njohjes dhe respektimit té
tyre,. Informacioni qé paraqitet ka né vémendje té& vecanté bashkéshortét
e bashkéshortet, prindérit e fémijét, té rinjté e t&€ moshuarit, nxénésit e
studentét, graté shtatzéna e nénat e reja, punédhénésit e punémarrésit,
votuesit e votueset, té cilét jané té gjithé subjekte gé kané nevojé té njohin
té drejtat e grave dhe t'i ushtrojné ato, né kuadrin e gézimit té té drejtave
té njeriut. Gijithashtu, informacioni i ofruar né kété libérth shérben pér
punonjésit e organeve té pushtetit gendror e vendor, si dhe té té gjitha
enteve publike, té cilét kryejné detyrat e tyre né fusha té ndryshme qé
lidhen me ushtrimin e té drejtave té gruas. Detyrimi i tyre pér té respektuar
té drejtat dhe lirité themelore éshté vendosur shprehimisht nga Kushtetuta
e Republikés sé Shqipérisé: “Organet e pushtetit publik, né pérmbushje té
detyrave té tyre, duhet té€ respektojné té drejtat dhe lirité themelore té njeriut,
si dhe té kontribuojné né realizimin e tyre”. Sidoqofté, ¢do lexues, nxénés,
student e mésues, si dhe punonjésit e ¢do enti privat, mund té gjejné kétu
té dhéna té nevojshme pér jetén dhe punén e tyre té pérditshme.

Té drejtat e gruas jané pjesé e pandaré e té drejtave dhe lirive té njeriut.
Kéto té fundit, pérfagésojné té drejta qé kané epérsi, né raport me té drejtén
pozitive té shtetit, pra me aktet normative qé dalin né shtet.. Té gjitha ligjet
hartohen né bazé e pér zbatim té tyre. Prandaj éshté e domosdoshme
g€ ato té njihen, té& kuptohen miré dhe té€ pérmbushen né ményrén mé té
dobishme, nga ana e institucioneve shtetérore.

Té drejtat pér graté, si pjesé e té drejtave té njeriut i gjejmé té vendosura né
Kushtetutén toné, si dhe né aktet ndérkombétare té ratifikuara. Né

" Neni 15/2 i Kushtetutés



té njéjtén kohé, ligjet e brendshme té vendit jané shumé té réndésishme,
pasi rregullojné kéto té drejta né bazé e pér zbatim té kétyre akteve.

Aktet ndérkombétare gé lidhen drejtpérdrejt me mbrojtjen e té drejtave té
grave té ratifikuara nga Republika e Shqipérisé jané:

1. “Konventa pér eliminimin e té gjitha formave té diskriminimit ndaj
grave” (CEDAW), ratifikuar né vitin 1994, si dhe protokolli shtesé i
késaj Konvente.

2. “Konventa ndérkombétare pér té drejtat civile e politike” (KNDCP),
ratifikuar né vitin 1991.

3. “Konventa ndérkombétare pér té drejtat ekonomike, sociale e
kulturore” KNDESK, ratifikuar né vitin 1991.

4. “Konventa Evropiane pér té drejtat dhe lirité themelore té njeriut”,
KEDNJ, ratifikuar mé 1995

Kushtetuta e Republikés sé Shqipérisé (1998) ka sanksionuar parimin e
barazisé dhe até barazisé gjinore si parime kushtetuese, té cilat pérshkojné
dhe lidhen me té gjitha té drejtat e parimet e tjera themelore té sanksionuara
né Kushtetuté. “Té gjithé jané té barabarté pérpara ligjit. Askush nuk mund
té diskriminohet padrejtésisht pér shkaqe té tilla si gjinia...?”. Zbatimi i
kétij parimi, mbetet njé kusht i domosdoshém pér mbarévaijtjen e té gjithé
veprimtarisé sé& organeve shtetérore, pérfshiré edhe ligjvénésin gjaté
hartimit e miratimit té ligjeve.

Né ményré té veganté, Kushtetuta kérkon nga legjislacioni shqiptar qé té
garantojé té drejtén pér t'u martuar dhe pasur njé familje, té drejtén
pér kujdes shéndetésor, té drejtén e sigurimeve shoqérore né pleqéri
dhe né rastin e paaftésisé pér puné, etj. Pérveg garantimit té tyre né
kuadrin e té drejtave pér té gjithé individét, Kushtetuta ka sanksionuar té
drejtén pér njé mbrojtje t€ veganté nga Shteti, pér graté shtatzéna dhe
nénat e reja, si dhe pér fémijét e té rinjté. Kjo do té thoté se éshté detyré
e ligjvénésit dhe e qeverisé shqiptare qé, t€ marrin té gjitha masat e duhura
pér té siguruar njé mbrojtje t€ vecanté pér kéto kategori, duke respektuar
parimin e barazisé gjinore.

Pér garantimin e té drejtave té gruas, njé rol t&€ veganté luajné ligjet, té cilat
rregullojné né ményré té hollésishme té drejtat e sanksionuara né

Kushtetuté, ose shpallin té drejta té tjera me karakter ligjor. Né 20-vjecgarin
e fundit legjislacioni shqiptar ka pasqyruar standardet dhe detyrimet e
pércaktuara nga aktet ndérkombétare pér té€ drejtat e grave. Né vitin 1994,
pasi u ratifikua nga Republika e Shqipérisé, ka hyré né fuqgi Konventa pér

2 Kushtetua e Shqipérisé, neni 18, pikat 1 dhe 2



Eleminimin e té Gjitha Formave té Diskriminimit ndaj Grave (CEDAW).
Ndérkohé&, né kuadrin e Marréveshjes sé& Stabilizim Asocijimit (MSA),
éshté duke u kryer njé veprimtari e gjeré pér pérgasjen e legjislacionit té
brendshém shqiptar me legjislacionin e Bashkimit Evropian3.

Né kété kuadér, mund té evidentohen disa prej ligieve gé sanksionojné
né ményré té posagme mundési dhe mjete pér té ushtruar té drejtat e
grave, si dhe garanci pér realizimin e tyre. Né radhé té paré éshté Kodi
i Familjes*, i cili rregullon lidhjen dhe zgjidhjen e martesés, marrédhéniet
midis bashkéshortéve, si dhe marrédhéniet midis tyre e fémijéve. Ky ligj
bazohet né parimin e barazisé gjinore né jetén private e familjare.

Kodi Zgjedhor®, pérmban dispozita té réndésishme qé garantojné jo vetém
té drejtén e votés pér graté, por edhe té drejtén pér t'u zgjedhur né organet
e larta pérfagésuese, gendrore e vendore.

Ndérsa, ligji “Pér baraziné gjinore né shogéri™, rregullon marrédhéniet
shogérore né jetén publike, vecanérisht né fushén e arsimit, t&€ punés dhe
té shérbimeve né bazé té parimit pér barazi gjinore né shoqéri. Njohja dhe
zbatimi i dispozitave té ligjit, jané mjaft t&€ réndésishém pér mbrojtien e kétij
parimi. P€r mbrojtjen e té drejtave té gruas, ky pérfagéson njé ligj themelor,
prandaj té gjitha ¢éshtjet e kétij punimi trajtohen né lidhje me ligjin “Pér
baraziné gjinore né shogéri”.

Edhe ligji “Pér mbrojtien nga diskriminimi”?, éshté mjaft i réndésishém,
pasi rregullon zbatimin dhe respektimin e parimit t& barazisé dhe té
mosdiskriminimit, jo vetém né lidhje me gjining, por edhe pér ¢do shkak
tjetér.

Legjislacioni pér sigurimet shogérore e shéndetésore, legjislacioni pér
shéndetin seksual e riprodhues, si dhe ligje té tjera gé parashikojné mundési
pér graté dhe vajzat pér té gené pérfituese té shérbimeve shoqgérore, jané
objekt i kétij punimi.

Ju urojmé studim t& mbaré!

JU faleminderit!

3 Né kété kuadér nevojitet veganérisht pérqgasja e legjislacionit shgiptar me Direktivén
2006/54 KE té Parlamentit Evropian dhe té Késhillit, 5 korrik 2006 “Mbi zbatimin e parimit
té mundésive té barabarta dhe trajtimit t& barabarté t€ burrave dhe grave né géshtjet e
punésimit dhe té profesionit”.

4 Ligj Nr. 9062, dt. 8.5.2003 “Kodi i Familjes i RSH”

5 Ligj Nr. 10019, dt. 29.12.2008 “Kodi Zgjedhor i RSH”

6 Ligj Nr. 9970, dt. 24.7.2008 “Pér baraziné gjinore né shoqéri”’

7 Ligj Nr. 10221, dt. 4.2.2010 “Pér mbrojtjen nga diskriminimi”



KREU |

E DREJTA PER TE VOTUAR DHE
PJESEMARRJA NE VENDIMMARRJE

1. E drejta pér té votuar — njé e drejté Kushtetuese.

E drejta pér té€ zgjedhur dhe pér t'u zgjedhur éshté e garantuar nga
Kushtetuta e Shqipérisé. Cdo shtetas qé ka mbushur tetémbédhjeté vjeg,
gofté edhe ditén e zgjedhjeve, ka té drejtén té zgjedhé dhe té zgjidhet. Nga
kjio e drejté pérjashtohen vetém

shtetasit e deklaruar me vendim
gjygésor té formés sé preré, si té
paafté mendérisht. Kurse, té
dénuarit g€ jané duke vuajtur
dénimin me heqgje té liris€, kané

Kushtetuta e Shgqgipérisé vendos
parimet e sistemit zgjedhor shqiptar:

“geverisja bazohet né njé sistem
zgjedhjesh té lira, té barabarta, té
pérgjithshme e periodike”(neni 1/3)

vetém té drejtén pér té zgjedhur.
2. Karakteri vetjak i votés.

Kushtetuta sanksionon parimin, vota éshté vetjake.t Kjo dikton nevojén pér
pércaktimin e té gjitha rregullave dhe procedurave qé sigurojné karakterin
vetjak té votés, té cilat jané pércaktuar nga Kodi Zgjedhor. Ky i fundit,
detyron organet kompetente té€ béjné regjistrimin e sakté té zgjedhésve
né lista, t€ pajisin me fleté votimi ¢do votues té identifikuar nga Komisioni i
Qendrés sé Votimit, té sigurojné dhomén e fshehté, si dhe té detyrojné ¢do
votues té hyjé né kété dhomeé pér té vendosur pér votén e tij. Megjithése
kéto rregulla jané té parashikuara qarté nga legjislacioni zgjedhor, éshté
shumé e réndésishme gé ato té njihen e té respekiohen. Né praktiké jané
evidentuar raste qé tregojné se kéto rregulla anashkalohen apo shkelen
nga personat gé duhet t'i respektojné e garantojné ato, duke i hapur rrugé
votimit familjar, i cili né shumé raste rezulton né imponimin e vullnetit té
kryefamiljarit té shtépisé.

8 Kushtetuta e Shqipéris€, Neni 45/4
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3. Masat e vecganta té pérkohshme.

E drejta pér t'u zgjedhur rregullohet né ményré té barabarté pér té gjithé, si
pér graté edhe pér burrat, por kjo nuk mjafton pér té eliminuar barrierat e
krijuara nga shoqéria dhe klasa politike shqiptare pér pjesémarrjen e gruas
né geverisje. Eshté e nevojshme té adoptohen disa masa té vecanta, jo
vetém né politikat e ndjekura nga shteti, por edhe né legjislacion. Njé nga
kéto masa éshté kuota legjislative gjinore. Sistemet e kuotave zgjedhore
né thelbin e tyre jané masa té pérkohshme. Edhe pse né legjislacionin
kombétar nuk parashikohet njé kohé e pércaktuar gjaté sé cilés duhet té
zbatohen kéto kuota, ato duhet té konsiderohen si masa té pérkohshme
derisa té eliminohen barrierat g€ i pengojné graté t€ marrin pjesé né
vendimmarrje. Njé gjé e tillé shprehet qarté edhe né rekomandimet gé
Komiteti i Kombeve té Bashkuara pér Eliminimin e Diskriminimit ndaj Grave
i ka béré shtetit shqgiptar®.

4. Kuota gjinore né legjislacionin shqiptar.

Ligji “Pér baraziné gjinore né shoqéri”, paraget si nj¢ nga kérkesat
kryesore té parimit t€ barazisé gjinore, pérfagésimin e barabarté gjinor né
té gjitha organet e pushtetit legjislativ, ekzekutiv dhe gjyqésor, si dhe né
institucionet e tjera publike té vendit. Ky pérfagésim duhet té shtrihet jo
vetém né pérbérjen e anétaréve ose punonjésve té kétyre organeve, por
edhe né organet drejtuese té tyre. Si kriter pér kété, ligji vendos njé kuoté
pérfagésimi né masén mbi 30% pér secilén gjini. Gjithashtu, ai vendos
disa garanci pér té siguruar kété pérfaqgésim té barabarté. P.sh., detyrimin
gé té gjitha institucionet té respektojné procedura e kritere té njéjta pér
secilén gjini gjaté konkurrimit ose emérimit t& punonjésve. Gjithashtu, ligji
ka pércaktuar edhe kuotén gjinore pér kandidimin né organet e zgjedhura
gendrore e vendore, duke kérkuar njé pérfshirje prej mbi 30 % té secilés
gjini né listat e kandidatéve pér organet vendore dhe jo mé pak se 30% pér
listat e kandidatéve pér deputeté.

Pér zbatimin e kuotés gjinore né zgjedhje njé rol mjaft t& réndésishém
paraqet Kodi Zgjedhor, i

cili parashikon rregulla per e e R TS (| K [\
pérmbushjen e saj, si Né IR ERe IR R e Ca
organet e  zgjedhura, BRICVELL IR ET A R 271 T
gendrore (Kuvendi), ashtu njésive té geverisjes vendore, por edhe né
dhe né organet e zgjedhura orggnst e admirjis"trir_l?it zgje_c.ihor. (Ne:u 15 i
vendore (késhillat e njésive Ligjit “Pér baraziné gjinore né Shoqéri”)

Kuota gjinore né organet e zgjedhura kérkon
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té geverisjes vendore).

A e garanton realizimin e qéllimit, kuota gjinore né legjislacionin
shqiptar?

Nése analizojmé ato gqé quhen rregullat e renditjes (rank-order), né kod
vérejmé njé formulé té posagme pér renditjen e kandidatéve. Né pikén 5
té nenit 67 té Kodit Zgjedhor, theksohet se: ”...pér ¢do zoné zgjedhore, té
paktén tridhjeté pér qind e listés shumemérore dhe/ose njé né tre emrat e
paré té listés shumemérore duhet t'i pérkasé secilés gjini’. Kjo do té thoté
se e gjithé lista duhet té€ keté jo mé pak se 30% kandidaté nga secila gjini,
té shpérndaré pa njé rregull t&€ caktuar, dhe/ose jo mé pak se 1 kandidat
nga secila gjini né treshen e paré té emrave té secilés listé, pér ¢do zoné
zgjedhore. Problemi gé lind né kété rast éshté se ¢donjéra prej partive ose
koalicionit té partive, éshté i/e liré t&€ pérmbushé vetém njérin nga detyrimet.
Pra, ose té hartojé njé listé me jo mé pak se 30% nga secila gjini, ose té
hartojé njé listé ku ndér tre kandidatét e paré té listés, 1 prej tyre té jeté
nga secila gjini.

Sanksioni. Sipas Kodit Zgjedhor, mospérmbushja e njérit prej kushteve té
parashikuara né lidhje me pérbérjen e listés shumemérore pér kéto zgjedhje,
sjell si rrjedhojé refuzimin e listés nga Komisioni Qendror i Zgjedhjeve.°

Kuota Vendore. Detyrimi pér té arritur njé pérfagésim té ¢donjérés prej
gjinive me jo mé pak se 30% parashikohet edhe né nivelin vendor. Kjo
realizohet pérmes pérfshirjes né listén e kandidatéve té mbi 30 pér gind nga
secila gjini. Gjithashtu, pér zgjedhjet e organeve té qeverisjes vendore, njé
né ¢do tre emra né listé duhet t'i pérkasé secilés gjini. Ky rregull duket mé i
garté dhe mé i sigurt pér arritjen e balancés gjinore né rezultatet zgjedhore.
Né rast se partité politike nuk e pérmbushin rregullin e mésipérm, atéheré
Kodi Zgjedhor ka parashikuar njé gjobé me njé shumé prej 30 000 leké pér
¢do zoné zgjedhore, si pér partité e médha edhe ato té vogla.

Pérfundime: Kuota legjislative gjinore e parashikuar né legjislacionin shqgiptar dhe e
zbatuar deri mé sot né zgjedhjet parlamentare té vitit 2009, pérmirésoi pérfagésimin
e gruas né Kuvend, por nuk arriti rezultatin qé ligji “Pér baraziné gjinore né shoqgéri”

ka synuar. Prandaj, ka nevojé pér pérmirésime né Kodin Zgjedhor, me géllim qé
pérfagésimi gjinor mbi 30% té arrihet né rezultatin zgjedhor dhe jo vetém né listén
e kandidatéve..

9 Rekomandime té Komitetit pas raportit t& paré té shtetit shqiptar pér zbatimin e Konventés
“Pér Eliminimin e té Gjitha Formave té Diskriminimit ndaj Grave“ (CEDAW), Sesioni 28, 13-31
Janar 2003

% neni 67 i Kodit Zgjedhor
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KREU I

E DREJTA PER PUNE TE LIGJSHME DHE
BARAZIA GJINORE NE PUNE E ARSIM

1. E drejta pér puné dhe liria e zgjedhjes sé profesionit.

Kushtetuta shpall té drejtén pér t€ punuar dhe liriné e zgjedhjes sé
profesionit. Ajo i njeh secilit, t& drejtén pér té fituar mjetet e jetesés me
puné té ligishme, té cilén personi e zgjedh dhe e pranon veté. Kjo do té
thoté se, askush nuk mund t'i nénshtrohet punés sé detyruar.

Kodi i Punés éshté ligji mé i réndésishém qé rregullon marrédhéniet e
punés. Parimi i barazisé dhe i ndalimit t& diskriminimit éshté njé prej
parimeve themelore kushtetuese
qé e pérshkon até. Ai synon A ka sanksione né qui_nel?unés? o
ndalimin e ¢do lloj diskriminimi Né BT AN A
fushén e marrjes né puné dhe té
profesionit.

dénohet me pesédhjeté fishin e pagés
minimale mujore.

Njé tjetér mundési, ofrohet edhe nga ligji “Pér mbrojtjen nga diskriminimi”,
i cili ka parashikuar hollésisht ndalimin e diskriminimit né puné, si dhe
detyrimet e punédhénésit pér té zbatuar kété parim.

Ligji “Pér barazisé gjinore né shoqéri” éshté ligj i posagém gé u kérkon
punédhénésve t€ marrin masa pér té siguruar mos-diskriminimin dhe
shanset e barabarta pér punésim pér graté dhe burrat, né ¢do sektor dhe
né ¢do pozicion pune.

Ky ligj shpall shprehimisht:
» té drejtén pér té zgjedhur lirisht profesionin dhe vendin e punés,

sistemin e pérgatities dhe pérsosjes profesionale e té kualifikimit
té pandérpreré, si dhe sistemin e mésimit t&€ zanateve. Gijithashtu,
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afirmohet e drejta pér té béré karrieré né puné dhe pér t'u ngritur né
pérgjegjési mbi bazén e standardeve té njéjta pér té dyja gjinité;

e té drejtén pér njé puné té géndrueshme;

* mundési té njéjta pér punésim, pérfshiré zbatimin e kritereve té njéjta
té pérzgjedhjes pér pung;

o tédrejtén pért'uinformuar né ményré té barabarté nga punédhénési
pér vendet e lira t&€ punés;

*  tédrejtén pér té mos u diskriminuar ose pushuar nga puna pér shkak
té martesés, kurse graté né veganti, nuk mund té diskriminohen ose
té pushohen pér shkak té shtatzénésisé ose amésisé.

Punédhénési duhet té sigurojé mundési té barabarta pér graté dhe burrat
pér té aplikuar né vendet e lira t&€ punés dhe nuk mund té pérfshijé elemente
té diskriminimit né bazé té gjinisé, kur shpall njé vend té liré pune. Ai duhet
té punésojé pa diferencime gjinor, né ¢do pozicion ose vend té liré, né té
gjitha nivelet e hierarkisé profesionale. Gjithashtu, duhet té krijojé kushte
pune té barabarta dhe té pérshtatshme, si dhe trajtim té barabarté té
punémarrésve gjaté marrédhénieve té punés.

Punédhénési nuk mund té vendosé né pozité té
disfavorshme ose té marré masa disiplinore
ndaj punémarrésit/ses, i/e cili/a kundérshton
ose ankohet pér diskriminim, ngacmim ose
shqetésim seksual, né vendin e punés, ndaj tij,
ose ndaj punémarrésve té tjeré.

A keni mbrojtje né

puné nése ankoheni
pér diskriminim?

Gjaté proceseve té riorganizimit dhe reformimit t&€ vendeve té punés,
punédhénési respekton rregullat
e pérfagésimit té barabarté gjinor
né pérfundimin e marrédhénieve
té punés.

Kujdes! Parimi i barazisé gjinore duhet
té respektohet pérpara, gjaté dhe né

pérfundim té marrédhénieve té punés.

Vini Re!

Ligji ndalon né ményré té shprehur diskriminimin né pérzgjedhjen e
nj¢ kandidati pér puné dhe pérfundimin e marrédhénieve té punés
nga punémarrési pér shkage t€ mémeésisé, mundésisé pér shtatzéni
né té ardhmen, shtatzénisé, pérgjegjésisé prindérore, gjendjes civile,
pérgjegjésive familjare.

Veprimet dhe masat qé nuk pérbéjné diskriminim, pércaktohen nga
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veté ligji. Késhtu, nuk pérbén diskriminim nése vendi i punés éshté
pércaktuar nga Késhilli i Ministrave, si i véshtiré ose i rrezikshém pér
shéndetin e nénave me fémijé né gji dhe pér graté shtatzéna.

2. Shpérblim i barabarté pér puné me vleré té barabarté.

Eshté njé parim qé sanksionohet si né Kodin e Punés, edhe né ligjin “Pér
baraziné gjinore né shoqéri’. KodiiPunéskavendosurshprehimishtdetyrimin
e punédhénésit qé té japé té njéjtén pagé si pér graté edhe pér burrat gé
kryejné puné me vleré té barabarté. Gjithashtu, ai pércakton shprehimisht
rastet kur diferencat ne pagé nuk konsiderohen si diskriminuese. Ato nuk
jané té tilla kur bazohen né kritere objektive, pavarésisht nga gjinia. Té tilla
mund té jené cilésia dhe sasia e punés, kualifikimi profesional dhe vjetérsia
né puné. Megjithaté, né raste té tilla nuk duhet té€ keté kundérshti, pasi nése
punémarrési ankohet, punédhénési detyrohet té provojé té kundértén.

Ligji “Pér baraziné gjinore né shoqéri’, e zgjeron kuptimin e shpérblimit té
barabarté, duke pérfshiré edhe shpérblimet e tjera pérve¢ pagés, si dhe
trajtimin e barabarté lidhur me punén dhe vlerésimin e cilésisé sé punés.
Ai sanksionon shprehimisht se, punémarrésit femra dhe meshkuj kané té
drejté qé pa asnjé diskriminim pér shkak té gjinisé:

-té kené pagé té barabarté pér puné me vleré té€ barabarté, pérfshiré
shpérblimet;

-té kené trajtim té barabarté pér puné me vleré té barabarté, si dhe,

-té kené trajtim té barabarté lidhur me vlerésimin e cilésisé sé punés; "

Né vlerésimin e cilésisé sé punés, punédhénési detyrohet té zbatojé kritere
té barabarta, si pér graté edhe pér burrat. Né ményré té barabarté jepet
e drejta e lejes dhe pagesés pér lejen. Megjithaté, duhet pranuar se né
praktiké nuk ka studime apo manuale gé té tregojné shkencérisht ményrén
e kategorizimit t€ punés sipas vlerés sé saj. Pér rrjedhojé, zbatimi i parimit”
shpérblim i barabarté pér puné me vleré té barabarté” éshté kryer né
ményré empirike.

3. E drejta pér sigurime shoqgérore
Eshté sanksionuar né Kushtetuté si e drejté kushtetuese pér plegériné

dhe né rastet kur personi €shté i paafté pér puné. Gjithashtu, Kushtetuta
parashikon edhe mundésiné pér ndihmé ekonomike né rastet kur personi

" neni 21, pika ¢ e Ligjit nr. 9970, daté 24.07.2008, “Pér baraziné gjinore né shoqéri”
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mbetet i papuné pér shkage té pavarura nga vullneti i tij dhe kur nuk ka

mjete té tjera jetese. Kushtetuta referon né ligj detyrén pér té€ ndértuar
sistemin pér sigurimet dhe ndihmén shogérore, gjé gé éshté realizuar
kryesisht, nga ligji nr.7703, daté 11.05.1993, “Pér sigurimet shogérore né
Republikén e Shqipérisé€”, me ndryshimet pérkatése. Ky i fundit pérfagéson
ligjin kryesor pér rregullimin e skemés sé sigurimeve shogérore né
Republikén e Shqipérisé. Sigurimet shogérore mbrojné né ményré té
detyrueshme gjithé shtetasit ekonomikisht aktivé né Shqipéri, né rastin kur
pakésohen té ardhurat e tyre ekonomike si pasojé e barrélindjes, pleqérisé,
invaliditetit, ose humbjes sé familjarit ¢ mbante me té ardhura familjen.

Gjithashtu sigurimet shogérore i japin mbrojtje t€ detyrueshme té gjithé
personave té punésuar, nése té ardhurat e tyre pakésohen si pasojé e
paaftésisé sé pérkohshme té shkaktuar nga sémundja, aksidenti né puné,
sémundja profesionale apo papunésia.

Burrat kané té drejté té pérfitojné pension
té ploté plegérie né moshén 65 vjeg, kurse
Kur pérfitojmé njé pension graté né moshén 60 vjeg. Pavarésisht nga

té ploté pleqgérie? gjinia, té gjithé duhet té jené persona té
siguruar dhe té kené pérmbushur 35 vjet
sigurim.

Nénat gé kané lindur gjashté a mé shumé fémijé, té cilét jané mé shumé
se 8 vjeg, kané té drejté té dalin né pension kur mbushin moshén 50 vjeg
dhe kané pérmbushur 30 vjet sigurim.

Ligji parashikon gjithashtu edhe mundésiné e sigurimit shogéror vulinetar.
Kjo realizohet pérmes pagimit t&€ kontributit vullnetar nga veté personi,
né shumén dhe afatin e pércaktuar né kontratén e sigurimit vullnetar.
Sigurimi shoqéror vullnetar éshté shumé i réndésishém pér graté
dhe vajzat té cilat kryejné puné shtépiake dhe nuk paguajné kontribut
té detyrueshém, si alternativé e vetme pér pérmbushjen e viteve té
sigurimit té tyre. Kjo, pasi ligji “Pér sigurimet Shogérore”, né pérllogaritjen
e pensionit t& plegéris€, nuk merr pér bazé asnjé puné tjetér veg asaj té
paguar dhe pér té cilén jané derdhur kontributet e sigurimeve shogérore.
Sigurimi vullnetar éshté i mundur té kryhet edhe nga studentét né periudhén
e studimeve universitare.
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Leja e lindjes dhe pagesa e barrélindjes

Ligji “Pér sigurimet shogérore né Republikén e Shqipéris€” vendos se,
gruas sé siguruar i paguhet leja pér barrén dhe lindjen e fémijés (neni
28). Kjo e ardhur paguhet atéheré kur gruaja ka gené té paktén pér 12
muaj e siguruar. Pérftimi i barrélindjes éshté 365 dité kalendarike, duke
pérfshiré njé minimum prej 35 ditésh para dhe, 42 ditésh, pas lindjes
sé fémijés. Pér gruan gé do té keté mé shumé se njé fémijé nga barra,
periudha e pérfitimit do té jeté 390 dité kalendarike, duke pérfshiré njé
minimum prej 60 ditésh, pérpara dhe 42 ditésh, pas lindjes sé fémijéve.

Ligji parashikon mundésiné e pérfitimit té lejes sé barrélindjes edhe né
rastin e birésimeve, gjé qé gruaja e pérfiton edhe kur éshté duke pérfituar
nga njé periudhé leje barrélindjeje.

E ardhura pér barrélindje (pér gruan e siguruar) jepet pér periudhén e
paralindjes, si dhe pér 150 dité kalendarike pas lindjes.

Ligji parashikon edhe té ardhurén si kompensim pér shtatzénési. Kjo do té
thoté qé nése gruaja ndryshon vendin e punés pér shkak té shtatézanésisé
dhe pér kété arsye péson humbije financiare, kjo e fundit i kompensohet,
por vetém né rast se ajo ka derdhur kontribut pér njé kohe jo me pak se
12 muaj.

Ligji ka parashikuar edhe shpérblimin pér lindjen e fémijés (neni 29), té
cilin mund ta marré néna ose babai.

Pérfundim: Ligji nr.7703, daté 11.05.1993,“Pér sigurimet shogérore né Republikén
e Shqipérisé”, ka nevojé pér pérmirésime né kuadrin e detyrimit t€ Shqipérisé pér
té pérqasur legjislacionin e saj me até t&€ Bashkimit Evropian. Shtetet anétare té
Bashkimit Evropian kané kufizuar diferencimet gjinore né kété fushé, duke vendosur

parashikime té njéjta pér moshén e pensionit té€ plegérisé, si dhe duke parashikuar
lejen e atésisé, me géllim gé té sigurojé té drejtén pér puné e kualifikim ndaj té dy
bashkéshortéve dhe té lidhé kujdesin ndaj fémijés jo vetém me mémésiné, por
edhe me atésiné.

4. Organet administrative pér mbrojtjen nga diskriminimi gjinor né
puné e sigurime shoqgérore.

Ligji “Pér baraziné gjinore né shoqéri” dhe organigrama e organeve
kompetente pér mbrojtjen nga diskriminimi gjinor.
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Eshté e réndésishme gé té njihen té drejtat ligjore té parashikuara né ligj,
si dhe mjetet e ankimit, me géllim qé graté té jené té afta té kuptojné dhe té
denoncojné rastet kur sjelljet e punédhénésit pérbéjné diskriminim gjinor,
ose fshehin raste té diskriminimit gjinor.

Né bazé té ligjit “Pér baraziné gjinore né shoqéri”’, kushdo mund té pérdoré
mijetet e ankimit né organet kompetente administrative, si dhe né organet
gjygésore pér té kérkuar té drejtén dhe ndalimin e diskriminimit me bazé
gjinore. Ky ligj, rregullon ndalimin e diskriminimit gjinor nga punédhénési/
ja pér trajtimin e punonjésve dhe punonjéseve lidhur me kontributin e
sigurimeve shogérore. Punédhénési/ja nuk mund té pérdoré standarde
ose procedura té diferencuara pér shkak té gjinisé ndaj punémarrésve,
pér sigurimet shoqérore dhe pérfitimet né rastet e daljes né pension,
sémundjes, invaliditetit dhe paaftésisé pér puné.

Autoriteti shtetéror pérgjegjés pér zbatimin e ligjit dhe té programeve
shtetérore pér baraziné gjinore éshté Ministri i Punés, Céshtjeve Sociale
dhe Shanseve té Barabarta.

Mekanizmi shtetéror pér barazi gjinore dhe kundér dhunés né familje jepet
si mé poshté:

Ministri
Ministria e Punés, Géshtjeve
Sociale dhe Shanseve té
Barabarta

Késhilli Kombétar i
Barazisé Gjinore

Drejtoria e Politikave
per Shanset e Barabarta

dhe Familjen
Sektori pér baraziné gjinore Sektori pér té drejtat dhe
dhe masat ndaj dhunés né familje mbrojtjen e fémijeve
(Pérgjegjés sektori dhe 3 specialisté) (2 Specialiste)

Rrjeti i Népunéseve Gjinore pér Baraziné Gjinore dhe Dhunén
né Familje
(Pikat e kontaktit né institucionet gendrore dhe ato vendore)




Sektori pér baraziné gjinore
dhe masat ndaj dhunés né
familje ka si géllim:

Sektori pér té drejtat dhe mbrojtjen
e fémijeve ka si géllim:

Formulimin dhe zhvillimin e
politkave dhe programeve
pér nxitien e barazisé gjinore
né shoqéri, pér parandalimin
dhe Iuftén kundér dhunés
ndaj grave, pérfshiré dhunén
né familje si dhe mbrojtien
nga diskriminimi pér shkak té
orientimit seksual.

Hartimin dhe pérmirésimin
e legjislacionit t& barazisé
gjinore, dhunés ndaj grave,
pérfshiré dhunén né familje,
si dhe t& mosdiskriminimit pér
shkak té orientimit seksual né
pérputhje me situatén aktuale
dhe detyrimet ndérkombétare.
Mbledh dhe analizon
informacionin e nevojshém
statistikor pér baraziné gjinore
dhe statusin e grave né
Shaqipéri dhe harton raporte.

Mbikqyr zbatimin e
marréveshjeve dhe akteve
ndérkombétare né fushén

gé mbulon Sektori té cilat
miratohen nga Qeveria.

Bashképunon me OJF-té té
cilat jané aktive né fushén
e barazisé gjinore dhe té
luftés ndaj dhunés né familje.
Programon masat pér rritjen
e kapaciteteve pér té gjithé
aktorét né nivel gendror e
vendor gé jané té angazhuar
me ¢éshtjet e barazisé gjinore
dhe té dhunés né familje.

Formulimi dhe zhvillimi i politikave
dhe programeve pér mbrojtien dhe
garantimin e té drejtave té fémijéve.
Hartimi dhe pérmirésimi i legjislacionit
pér mbrojtien dhe garantimin e té
drejtave té fémijéve né pérputhje
me situatén aktuale dhe detyrimet
ndérkombétare.

Realizon hapat konkreté dhe mer
masat e nevojéshme pér koordinimin
e veprimtarisé sé& drejtoris€ me
institucione té ndryshme, autoritetet
géndrore dhe vendore pér problemet
e fémijéve, organizatat ndérkombétare
apo ato jo-fitimprurése qé kané
detyrime apo operojné né fushén e
mbrojtjes sé té drejtave té fémijéve.
Kontribuon pér eleminimin e té gjithave
formave té diskriminimit ose ndéshkimit
té fémijés, si dhe pér respektimin e
pérgjegjésive, té drejtave dhe detyrave
gé kané prindérit/ pérfagésuesit ligjoré
apo organet shtetérore, pér fémijén.
Kontribuon  direkt né  hartimin
dhe zbatimin e programeve té
ndérgjegjésim-sensibilizimit né lidhje
me njohjen dhe mbrotjen e té drejtave
té fémijéve.
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Rrjeti i Népunéseve Gjinore pér
Baraziné Gjinore dhe Dhunén
né Familje

Késhilli
Gjinore

Kombétar i Barazisé

Miratimi i Ligjit Nr. 9970 daté
24.07.2008 “Pér baraziné
gjinore né shoqéri” shtroi edhe
detyrimin  institucional  pér
emérimin e népunésve gjinoré
nélinjé ministriedhe népunésve
vendoré pér ¢éshtjet gjinore.
Neni 13/3 i cili pércakton se
“Institucionet shtetérore”, né
nivel qgéndror dhe vendor,
kané detyrimin ligjor pér té
bashképunuar me ministrin
pérkatés, pér shkémbimin e
informacionit dhe Ilehtésimin e
pérmbushjes sé funksionit té
tij.” dhe né Nenin 14/4 té ligjit
té sipérpérmendur, citohet se
“Organet e geverisjes vendore
emérojné njé ose disa népunés
vendoré, gé merren me ¢éshtje
té barazisé gjinore, prané
tyre”. Ligji shtron detyrimin gé
népunésit pér ¢éshtjet gjinore
té emérohen né ministrité e
linjés, qgarqet, bashkité dhe
komunat.

Eshté ngritur me Urdhérté Kryeministrit
Nr.3 daté 8.1.2009, i cili éshté organ
késhillimor pér politikat gjinore.

Ky Késhill drejtohet nga Ministri qé
mbulon ¢éshtjet e barazisé gjinore dhe
né pérbérje ka 9 zévendésministra dhe
tre anétaré pérfagésues té€ shoqgérisé
civile.

Késhilli mblidhet jo mé pak se dy heré
né vit dhe detyrat e tij jané:

a)késhillon Qeveriné pér pércaktimin
e drejtimit té politikave shtetérore
pér barazi gjinore, me pérjashtim té
¢céshtjeve gé merren né shqgyrtim nga
Késhilli Kombétar i Punés. Pér ¢céshtje
té njé réndésie té vecanté, Késhilli
Kombétar i Barazisé Gjinore mund té
zhvillojé mbledhje té pérbashkéta me
Késhillin Kombétar té Punés;

b) siguron integrimin gjinor né té
gjitha fushat, sidomos né ato politike,
shogérore, ekonomike dhe kulturore;
c) i propozon Késhillit t&¢ Ministrave
programet kryesore pér nxitien dhe
arritjen e barazisé gjinore né Shqipéri;
¢) vleréson gjendjen konkrete té
barazisé gjinore né vend, duke dalé me
udhézime pér strukturén e ¢éshtjeve
té barazisé gjinore né ministriné qé
mbulon ¢éshtjet e barazisé gjinore,
si dhe propozime e rekomandime
pér Qevering, pér pérmirésimin e
gjendjes;

d) miraton raportin vjetor pér ¢éshtjet
e barazisé gjinore té ministrisé qé
mbulon ¢éshtjet e barazisé gjinore.
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Kodi i Punés ka parashikuar gé, né rastin e masave disiplinore dhe té
largimit nga puna ndaj punémarrésit/es, ky/kjo e fundit mund té ankohet
drejtpérdrejtné gjykaté. Ndérsa, ligji pér sigurimet shoqgérore, ka ndértuar
njé rriet t& organeve administrative gé shqyrtojné ankimimet e qytetaréve.
Késhtu, shtetasi/ja mund té béjé ankim prané Komisioneve Rajonale té
Ankimimit (KRA), ndaj vendimeve té marra nga Drejtorité Rajonale té
Sigurimeve Shoqgérore (DRSSH), né lidhje me caktimin ose refuzimin pér
té caktuar pérfitime nga sigurimet shogérore. Kurse, ndaj vendimeve té
KRA-ve mund té béhet ankim né Komisionin Qendror t& Ankimimit (KQA),
prané Institutit t& Sigurimeve Shogérore.

Pér rastet kur ka pretendime pér diskriminim nga kéto organe, ankimi mund
té drejtohet gjithashtu, tek Komisioneri pér Mbrojtjen nga Diskriminimi.
Ky i fundit éshté njé organ i posacém i krijuar me ligjin “Pér mbrojtjen
nga Diskriminimi’, i cili ka pér detyré té sigurojé njé mbrojtje efektive
nga diskriminimi dhe nga ¢do formé sjelljeje qé nxit diskriminimin. Eshté
e arsyeshme gé né veprimtariné e tij, Komisioneri t&¢ mbajé parasysh
jo vetém dispozitat e ligjit pérkatés gé e krijon até, por edhe dispozitat
e Kushtetutés dhe té gjitha ligjeve té tjera gé mbrojné shtetasit nga
diskriminimi. Referimi i tij né ligjin “Pér baraziné gjinore né shoqgéri”, éshté
veganérisht i réndésishém pér mbrojtien e grave nga diskriminimi gjinor,
pasi ky ligj nuk ka parashikuar ndonjé organ té specializuar pér té gjykuar
rastet e ankimit pér diskriminim gjinor.

5. E drejta pér t'u arsimuar - njé e drejté dhe detyré
Kushtetuese.

Né Kushtetutén e Shqipérisé e drejta pér t'u arsimuar paraqitet si njé e
drejté-detyré. Prindérit jané ligjérisht t&€ detyruar t'i dérgojné fémijét e tyre
né shkollé pér té pérfunduar arsimin e detyrueshém 9-vjecar. Ata kané té
drejté té pérzgjedhin shkollén e fémijés, e cila mund té jeté publike ose
private, fetare ose laike. Né kété pér zgjedhje prindérit duhet t¢€ mbajné
parasysh aftésité, prirjet natyrore dhe déshirat e fémijéve. Shteti respekton
té drejtén e prindérve pér té siguruar kété edukim dhe arsimim, né pérputhje
me bindjet e tyre.

Né té njéjtén kohé, ligji shqiptar i njeh bashkéshortét-prindér, pérgjegjés
pér pérmbushjen e arsimit t&€ detyrueshém nga fémijét e tyre té mitur dhe
parashikon sanksione administrative pér té gjithé ata qé nuk kujdesen pér
kété, duke lejuar fémijét té braktisin shkollén. Realiteti shogéror déshmon
se masat administrative té parashikuara nga ligji né ngarkim té prindérve,
né rastet e braktisjes sé shkollés nuk zbatohen. Sidoqofté, éshté mé e
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réndésishme té ndérmerren masa me karakter politik e social, pér té
parandaluar dhe reduktuar braktisjen e shkollés.
Detyrimi prindéror pér arsimimin e fémijés éshté parashikuar edhe né rastin

kur prindérit jané té divorcuar. Né

- PSP P Kushtetuta e shpall arsimin e
masén e caktimit t& pensionit detyrueshém falas. Edhe arsimi i

ushgimor, gJylfata mt_)_a'_" parasuySh mesém i pérgjithshém né shkollat
edhe shpenzimet gé i nevojiten EEHTERTNEE NI NCRECS

fémijés pér t'u arsimuar. Neni 207 Ligjiparashikonarsimine detyrueshém
i Kodit t¢ Familjes parashikon ERUEEIRRCINCTERCN (08 ERE
se, personi i interesuar mund [RIAACREUIEERUEIEEE U LA G ]
t6 kérkojé pérpara gjykatés, “Pér sistemin arsimor parauniversitar”

. . . i ndryshuar).
pakésimin, hegjen ose shtimin
e detyrimit pér ushqgim, té caktuar me vendim té formés sé preré, kur
rrethanat né bazé té té cilave éshté dhéné vendimi, kané ndryshuar. Njé
nga kéto rrethana mund té jeté shtimi i detyrimit pér arsimimin e fémijés, né
rastin e rritjes sé nevojave té tij.
Gjithashtu, nga Kodi i Familjes éshté parashikuar detyrimi prindéror pértej
kufijve té arsimit té€ detyrueshém dhe atij t&€ mesém. Kjo éshté vendosur kur
rregullohet kontributi ushgimor pér fémijét né rastet e zgjidhjes sé martesés.
Né kété rast, kontributi ushgimor i prindit do té vijojé derisa fémija té keté
pérfunduar arsimin e larté, pavarésisht nga mosha e tij madhore.

Ligji "Pér baraziné gjinore né shoqéri”, ka nénvizuar parimin e
mosdiskriminimit né arsim. Sipas tij, pérbéjné diskriminim rastet kur: sé
pari, parashikohen norma kufizuese, bazuar né
C’do té thoté dallime gjinore dhe pengohet krijimi i lehtésive té
mosdiskriminim né nevojshme pér t'u arsimuar prané institucioneve
arsim? shtetérore ose private, gé ofrojné arsimim apo
shérbime té tjera kualifikimi e trajnimi; sé dyti,
krijohen mundési t&€ ndryshme e té pajustifikuara objektivisht ndaj burrit
dhe gruas, pér zgjedhjen e njé fushe té veganté studimi, trajnimi, diplomimi,
si dhe pér kohézgjatjen e mésimit.

Lidhur me sa mé sipér, duhet té theksohet se nuk pérbéjné diskriminim
rastet kur gjaté pérzgjedhjes pér pranimin né kéto institucione, drejtuesi
i institucionit arsimor i jep pérparési kandidatit t& gjinisé mé pak té
pérfagésuar nése kandidatét kané rezultate ose nivele té barabarta. Pranimi
i kandidatéve né arsimin e larté deri tani éshté njé proces i centralizuar
prané Ministrisé sé Arsimit, ndaj praktika té tilla duhet t&€ ndigen né ményré
té unifikuar pér té gjithé Shqipériné, pérmes akteve t&€ Ministrit t& Arsimit.

Gjithashtu, nuk pérbéjné diskriminim rastet kur organet kompetente

23



shtetérore, gendrore e vendore, marrin masa pér té& garantuar vazhdimin
e shkollés edhe pas pérfundimit té sistemit t& detyrueshém shkollor.
Vecanérisht vajzat né zonat rurale privohen nga vazhdimi i studimeve
né kéto nivele, pér shkak t&é mentalitetit t€ prindérve dhe pengesave qé
lidhen me pérkatésiné e tyre gjinore. Ké&to pengesa vijné edhe pér shkak
té vendndodhjes sé shkollave larg zonés sé banimit, ose né qytet. Pér
té ulur kété diferencé gjinore né frekuentimin e arsimit t¢ mesém, mund
té organizohen lehtési t& posagcme, sidomos nga pushteti vendor p.sh.,
mund té vendosej njé transport i organizuar. Gjithashtu, masa té veganta
ndihmése duhet t& ndérmerren edhe pér lehtésimin e shpenzimeve té
studimit pér fémijét rome.

Pérfundime: Té dy prindérit nuk mund t'u shmangen detyrimeve prindérore
pér arsimimin e fémijéve té tyre. Ata jané pérgjegjés pér vazhdimin e arsimit té
detyrueshém nénté-vjecar pér fémijét. Zbatimi i ndéshkimeve administrative pér
prindérit gé shkelin kété detyrim, éshté njé aspekt, kurse aspekti mé i réndésishém

éshté marrja e masave nga organet kompetente shtetérore pér t€ ndihmuar né
ményré té veganté arsimimin e kategorive té ndjeshme e né vecganti té vajzave, si
dhe pér té nxitur mé shumé arsimimin e tyre né shkollat e mesme e té larta.

REFERIME:

Aktet ligjore:

1. Kushtetuta e Republikés sé Shqipérisé (Ligj nr. 8417, dt.21.10.1998,
i ndryshuar me ligjin nr. 9675, dt. 13.01.2007, si dhe me ligjin 9904,
dt.21.04.2008).

2. Kodi i Punés i Republikés sé& Shqipéris€, miratuar me Ligj Nr.7961, dt.
12.07.1995

3. Ligji nr. 9970 date 24.07.2008, “Pér baraziné gjinore né Shogéri”

4. Ligji “Pér sigurimet shogérore né Republikén e Shqipérisé€”, Nr. 7703,
dt. 11.05.1993, i ndryshuar.

5. Ligj Nr. 10221, dt. 4.2.2010 “Pér mbrojtjen nga diskriminimi”
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KREU llI

TE DREJTAT NE FAMILJE

1. E drejta pér t’'u martuar e pér té pasur familje

Eshté njé e drejté kushtetuese. Familja éshté njé formacion social mjaft
i réndésishém pér zhvillimin e individit dhe té gjithé shogérisé. Né nenin
53 té saj, Kushtetuta joné sanksionon se “...martesa dhe familja gézojné
mbrojtjen e veganté té shtetit’. Eshté e vérteté se Kushtetuta sanksionon njé
mbrojtje té& veganté pér martesén, por ajo nuk e lidh medoemos mbrojtjen
e familjes, me martesén. Kushtetuta e mbron familjen edhe kur éshté
krijuar pa martesé, p.sh., pérmes bashkéjetesés ose “bashkimit té liré” té
dy personave me gjini t€ ndryshme (t€ njohur pér heré té paré ligjérisht né
Kodin e familjes, 2003). Po ashtu, gjen mbrojtje kushtetuese edhe familja
e krijuar nga njé néné ose baba e/i pamartuar. Né familjen e krijuar nga
néna beqare, kushtetuta garanton shprehimisht baraziné e fémijéve té
lindur jashté martese me té lindurit nga martesa. Né kété familje, problemet
mé t&€ mprehta né praktiké, lidhen me njohjen e atésisé, pér té cilén jané
parashikuar njé séré dispozitash né legjislacionin e familjes.

Mbrojtja e veganté e familjes dhe e martesés éshté e lidhur drejtpérdrejt
me gézimin real té sé drejtés pér njé jeté familjare normale. Njé analizé e
dispozitave pérkatése té kushtetutés té sjell né konkluzionin se kéto dispozita
pérmbushin elementet mé té réndésishém qé sigurojné gézimin e njé jete
familjare normale, si¢ jané: e drejta pér té krijuar njé familje; e drejta pér té
jetuar me familjen; e drejta pér té respektuar baraziné bashkéshortore, si
dhe mbrojtja e posagme e fémijéve. Té gjitha kéto elemente jané té lidhura
(drejtpérdrejt ose jo) me disa té drejta té tjera kushtetuese té rangut té
paré€, sidomos me té drejtén pér té gézuar njé jeté private té geté (privacy)
pra, té€ drejtén pér té respektuar intimitetin e jetés familjare.
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2. Martesa. Té drejtat dhe detyrimet e bashkéshortéve.

Martesa éshté njé bashkéjetesé ligjore qé mbéshtetet né baraziné morale
dhe juridike té bashkéshortéve, né ndjenjén e dashurisé, té respektit dhe
mirékuptimit reciprok. Kéto jané edhe baza e unitetit né familje. Martesa
lidhet ndérmjet njé burri e njé gruaje qé kané mbushur t&€ paktén moshén
18 vjec. Megjithaté, pér shkage me réndési mund té lejohet edhe martesa
pérpara késaj moshe me vendim té gjykatés sé vendit ku lidhet martesa.
Kjo dispozité krijon mundési pér t'u martuar edhe pér vajzat gé nuk e kané
mbushur moshén 18 vjeg, gjé qé pérbén njé garanci ligjore veganérisht né
rastet e shtatzénisé sé tyre. Sidoqofté, kjo nuk mund té béhet shkak pér
abuzime té ndryshme qé e detyrojné vajzén té martohet pa vullnetin e saj,
ose pér shkage gé nuk kané réndésiné e kérkuar nga ligji.

Me lidhjen e martesés burri dhe gruaja pérfitojné té njéjtat t€ drejta dhe marrin
pérsipér t€ njéjtat detyrime. Késhtu, nga martesa lind detyrimi reciprok pér
besnikéri, pérndihmémoraledhe materiale, pérbashképunimnéinterestéfamiljes
dhe té bashkéjetesés. Gjithashtu, nga martesa lindin detyrime té& pérbashkéta
pér t& mbaijtur, arsimuar dhe edukuar fémijét. Megijithaté, ligji sanksionon edhe
liriné e veprimeve té secilit bashkéshort, e cila éshté e domosdoshme pér
mbarévajtjen normale té familjes. Késhtu, secili nga bashkéshortét mund té
kryejé veté, edhe pa pélgimin e bashkéshortit tjetér, veprime juridike qé kané
té béjné me mbaijtjen e familjes ose me edukimin e fémijéve. Pér detyrimet e
marra pérsipér nga njeri bashkéshort, detyrohet solidarisht edhe bashkéshorti
tjetér. Por, duhet béré shumé kujdes né kéto veprime, pasi pérgjegjésia solidare
nuk ka vend pér shpenzimet haptazi té tepérta.

3. Bashkéjetesa

Eshté njohur pér heré té paré ligjérisht BRSCSEICEEEEICTERRCIUCET
nga Kodi i Familjes i vitit 2003. Ky kod ettt sttt

, . . . bashkéjetuesit, ashtu si né té
(neni163)e perkufizonbashkéjetesen RN RTRS SRR
si njé bashkim fakti midis burrit dhe Kétu éshté fjala, si pér té drejtat,
gruas gé jetojné né cift, té cilét kryejné BT [N L ge LA LA el E L)
njé jetesé té pérbashkét, me karakter BNLCUCEEIENE I HV CN LN L (N 5
té vazhdueshém. Por, ndérsa pér nj¢ IS ERELLCLCER LD
grua té martuar njihen né ligj té gjitha BRIOTE CEIR R TN ECE T E B LIS
té drejtat dhe pérgjegjésité ligjore qé¢ MULAUEUCEUCLICE ETTELOETUEIEY
burojné prej martesés, pernjé grua qé I ke ClulU L eI ED
R T  bashkejetues, né té njéjten menyre

. e . sikurse bashkéshortét e lidhur me
rrezikon gé ajo t& mbetet pa asnjé [y

mbéshtetie si gjaté bashkéjetesés,
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ashtu edhe pas mbarimit t€ saj. Prandaj, éshté e domosdoshme qé cifti
bashkéjetues té lidhé marréveshje pérpara noterit, ku t€ pércaktohen
pasojat gé rrijedhin nga bashkéjetesa, pér fémijét dhe pasuriné e vendosur
gjaté bashkéjetesés.? Njé grua bashkéjetuese duhet té béjé kujdes pér té
regjistruar fémijén e lindur gjaté bashkéjetesés.

4. Regjimi pasuror martesor.

Me kété emértim gjenden rregullat qé kané té béjné me pasuriné e
bashkéshortéve. Fjala “regjim” nénkupton se, sipas vlerésimit té tyre,
bashkéshortét mund té zgjedhin dhe té vendosin mbi rregullat gé do té
respektojné lidhur me pasuriné martesore dhe pérbérjen e saj.

Regjimet kryesore pasurore jané dy: regjimi “me ligj” dhe regjimi “me
kontraté”. Né rastin e paré, rregullat kryesore lidhur me pérbérjen e pasurisé
vetjake té bashkéshortéve dhe té asaj gé krijohet si pasuri e pérbashkét
gjaté martesés e njohur me emrin pasuri e “bashkésisé”, e pércaktuar nga
Kodi i Familjes. | dyti, €shté regjimi me kontraté i cili shfaget né formén e
bashkésisé me kontraté ose né formén e pasurive té ndara. Sipas tij, ¢do
gjé (pasurore) éshté e ndaré gé né fillim dhe késhtu do té jeté né vijimési.
Quhet me kontraté sepse jané bashkéshortét ata g€, pérmes njé kontrate
noteriale té vecganté, vendosin nése do té kené pjesé pasurie bashkeé,
apo do té kené gjithcka té ndaré. Asnjé prej bashkéshortéve nuk mund
t'i imponojé tjetrit zgjedhjen e njé regjimi pér pasuriné. Vendimi pér kété,
éshté e drejté e barabarté e té dy bashkéshortéve. Por, nése martohet me
leje té gjykatés njé vajzé (djalé) gé nuk ka mbushur 18 vjeg, né kété rast
béhet i detyrueshém regjimi me ligj (regjimi i bashkésisé ligjore).

Pyetje: Kur mund té zgjedhin bashkéshortét njé

regjim? Si? A mund té ndryshohet njé regjim i
vendosur? Sa heré dhe né ¢'/ményré?

Pérgjigje: Cdo regjim fillon té veprojé vetém me lidhjen e martesés. Nése
cifti nuk pérfundon né martesé, atéheré s’ka vend pér regjim. Késhtu, sa
kohé nuk jané té martuar, ata kané té drejté edhe t'i ndryshojné rregul-

lat lidhur me pasuriné sa heré té déshirojné. Pasi martohen, regjimi nuk
ndryshohet lehtésisht. Nése cifti déshiron té€ ndryshojé regjimin, kérkohet
gé té kené kaluar 2 vjet dhe kjo té justifikohet me interesin e familjes qé e
kérkon njé gjé té tillé.

2 Kodi i Familjes, neni 164
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Pércaktimi i regjimit me kontraté t€ pasurisé sé bashkéshortéve nuk
éshté nuk éshté i njéjté me
Mbi gdo regjim qéndrojné kontratén e zakonshme. Ka

detyrimet familjare disa rregulla g& nuk mund
té ndryshohen pavarésisht
ndonjé déshire té tyre, sepse
mbrohet familja, fémijét,

N Regjimi me kontraté: martesa. Né njé situaté té

Regjimi me ligj: bashkéshortét e vendosin . . L.

Kodi i Familjes e rregullon vet&, pérmes njé akti noterial tille ata duhet té ShkOjne
me detaje. por duke respektuar rregullat

detyrimisht tek noteri, i cili
u shpjegon ¢do rregull dhe i
lehtéson juridikisht. Sa heré ndryshohet regjimi duhet té paraqitemi pérpara
noterit, sepse regjimi duhet té fiksohet né njé “akt noterial”.

ligjore té detyrueshme

Nése bashkéshortét nuk kané zgjedhur njé regjim me kontraté, kjo do té
thoté se ata duan té rregullojné ¢éshtjet pasurore sipas ligjit. Né kété rast,
ata nuk ka pérse té shkojné tek noteri, pasi problemet pasurore, rregullohen
nga Kodi i Familjes.

5. Zgjidhja e martesés. Pasojat qé rrijedhin nga zgjidhja e
martesés.

Martesa e lidhur pérpara népunésit t€ gjendjes civile, zgjidhet vetém né

rrugé gjygésore. Pra, vetém gjykata éshté ajo gé pérmes vendimit té saj,
pércakton zgjidhjen e martesés.

Pyetje: Si mund té zgjidhet martesa? Ku zgjidhet

martesa? Cilét kérkojné zgjidhje martese? Si?

Pérgjigje: Tri jané rastet e njohura nga legjislacioni yné pér zgjidhjen e
martesés. Té gjitha vetém né rrugé gjygésore:

» Martesa zgjidhet me pélgimin reciprok té bashkéshortéve;

» Martesa zgjidhet sepse éshté ndérpreré jetesa e pérbashkét;

» Martesa zgjidhet edhe kur njéri prej bashkéshortéve kérkon ta
zgjidhé até.
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Zgjidhja e martesés kérkohet vetém nga bashkéshortét, ose nga
pérfagésuesit a kujdestarét e tyre. Pér kété, ata mund t'i drejtohen gjykatés
pérmes njé “kérkese”, né rastin kur té€ dy bashkéshortét e kérkojné zgjidhjen
me pélgim. Kurse, né rastin kur njéri prej bashkéshortéve kérkon zgjidhjen
e martesés, i drejtohet gjykatés me “kérkesé padi”.

Zgjidhja e martesés me pélgim reciprok duhet t€ déshmojé njé shkallé té
larté pérgjegjshmérie dhe pérgjegjésie té bashkéshortéve. Né kété rast,
bashkéshortét mund t'i drejtohen gjykatés me kérkesé pér zgjidhjen e
marteseés, t€ shoqéruar detyrimisht edhe me njé projekt marréveshje mbi
ményrén e rregullimit t&€ pasojave gé vijné nga kjo zgjidhje. Ka shumé
réndési qé kjo e fundit, té jeté hartuar né ményré té tillé qé té mos keté
diskriminim té asnjérit prej bashkéshortéve dhe t&€ mbrojé interesat e
fémijéve (nése cifti ka fémijé).

Marréveshja duhet té pérmbajé rregullime lidhur me:

» |énien pér rritje dhe edukim té fémijéve té tyre t€ mitur dhe realizimin
e marrédhénieve me prindin tjetér;

» té ardhurat e nevojshme pér rritien dhe edukimin e fémijéve;

» kontributin e secilit bashkéshort né favor té bashkéshortit nevojtar.
Pra éshté fjala pér detyrimin pér ushgim nése éshté rasti, dhe pér
kontributin kompensues nése éshté ky rast.

Nése cifti jeton i ndaré gé prej 3 vjetésh, atéheré mund té kérkohet zgjidhja
e martesés pér kété shkak. Megjithaté, ndarja faktike dhe afati tri vjecar,
nuk éshté gjithcka. Té dy bashkéshortét duhet té kené vullnetin pér té
zgjidhur martesén. Bashkéshorti g€ mendon se martesa
Ndérprerja ka marré fund pér kété, mund t'i drejtohet gjykatés me
e jetés kérkesé padi, né té cilén pércakton ményrén e zbatimit
SLELEERULEY 8 detyrimeve t& mundshme kundrejt fémijéve té tij dhe
bashkéshortit tjetér.

6. Mbrojtja nga dhuna né familje

Vitet e fundit jané béré disa hapa
ﬁ”f_::g_g i: i’;_;f?l"r’:f’:i‘l’_::ff’e’Ohe" pér pérmirésimin e legjislacionit,
i bashkéshorti/j; AUPUIIRSIN e qéllim ge kyté jeté samé efikas
ja apo ish—-bashkéshorti/ja apo ish pér mbrojtien e familjaréve nga
partneri/ja bashkéjetues; dhuna né Shtepl Kodl i Familjes
+  véllezérit, motrat, gjinia né vijé té parashikoi pér heré té paré masat
drejté, pérfshiré prindérit adoptues kundér dhunés, porse ligji mé i

dhe fémijét e adoptuar; ploté né kété kuadér, ka hyré né
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e e fuginé 1 gershor té vitit 2007, pasi
NN BV L L E I R U miratua nga Kuvendi né dhjetor

gjinia né vijé té drejté, pérfshiré té vitit paraardhés. Ligji Nr. 9669,
edhe prindérit, edhe fémijét e dt. 18.12.2006, parashikon masa
zd(’pt‘.’.‘?‘r (D lerBl et S 60 ligiore qé garantojné mbrojtie t&
ashkgjetuesit/es; 2 " .

VBl dlhe meliEn @ té gjithé pjesétaréve té familjes,
bashkéshortit/es nése kané pavarésisht nga gjinia ose mosha,
bashkéjetuar gjaté 3 muajve té me géllim gé ata t&€ mos béhen
fundit; viktima té dhunés né familje.

fémijét e bashkéshortéve apo
partneréve bashkéjetues.

Té gjithé pjesétarét e familjes mbrohen nga dhuna, pavarésisht nése jané
apo kané gené né marrédhénie familjare. Né kété kuadér, né praktiké, ka
lindur problemi i mbrojtijes nga ky ligj i personave gé jané shogéruar me
njéri-tjetrin, si t& dashuruar ose té fejuar, pasi ata nuk jané subjekte té
parashikuara shprehimisht nga ligji.

Ligji ndérton njé rrjet té koordinuar institucionesh pérgjegjése pér mbrojtjen,
mbéshtetjen, rehabilitimin dhe lehtésimin e pasojave té dhunés né familje.
Ai vendos detyra té posa¢gme pér ¢do institucion pérkatés té kétij rrjeti:

1. Pér Ministriné e Punés, Céshtjeve Sociale dhe Shanseve té
Barabarta;

Pér Ministriné e Brendshme dhe Policiné e Shtetit;

Pér Ministriné e Drejtésisé,

Pér Ministriné e Shéndetésisé;

Pér Ministriné e Arsimit.

Pér organet e pushtetit vendor.

ook wd

Ky ligj vendos detyrime té réndésishme edhe pér bashképunimin e
organizatave jofitimprurése me organet e mésipérme.

Prané Gjykatés mund té kérkohet Iéshimi i urdhrave pér mbrojtjen
nga dhuna né familje. Konkretisht, urdhri i mbrojtjes gé |éshohet me
vendimin e gjykatés, parashikon masa mbrojtése pér viktimén. Urdhri i
menjéhershém i mbrojtjes Iéshohet nga gjykata pér t€ marré masa
mbrojtése té menjéhershme dhe éshté i vlefshém deri né |éshimin e urdhrit
té mbrojtjes. Gjykata jep brenda 48 oréve urdhrin e menjéhershém te
mbrojtjes dhe brenda 15 ditéve urdhrin e mbrojtjes.

Disa prej masave, mund té jené:
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- urdhérimi i menjéhershém i dhunuesit gé té€ mos kryejé ose t€ mos
kércénojé se do té kryejé vepér té dhunés né familje;

- urdhérimi i menjéhershém i dhunuesit gé t€ mos cenoje, ngacmojg,
kontaktojé, apo té komunikojé drejtpérdrejt ose térthorazi me viktimén apo
pjesétaré té familjes sé viktimés;

- largimi i menjéhershém i té paditurit, dhunuesit, nga banesa pér njé afat
kohor té caktuar me urdhér té gjykatés dhe t€ mos e lejojé até té rihyjé né
banesé pa autorizim té gjykatés;

- ndalimi i menjéhershém i dhunuesit gé t'i afrohet shtépisé, vendit t& punés,
banesés sé familjes sé origjinés, apo banesés sé ciftit t&¢ ardhshém ose té
personave té tjeré dhe pér mé tepér, shkollés se fémijéve ose vendeve té
cilat frekuentohen mé tepér nga viktima;

- vendosja e menjéhershme e viktimés dhe té miturit né strehime té
pérkohshme duke mbajtur parasysh né ¢do rast, interesin mé té larté té
té miturit;

- kufizimi ose ndalimi i dhunuesit té takohet me fémijén e viktimés;

- ndalimi i dhunuesit té hyjé ose té géndrojé né banesén e pérkohshme apo
té pérhershme té viktimés ose né ndonjé pjesé té saj, pavarésisht nga té
drejtat e tij t€ pronésisé apo té posedimit;

- urdhérimi i njé personi té autorizuar nga gjykata, punonjés i rendit apo
pérmbaruesi gjygésor, g€ té shoqgérojé viktimén ose dhunuesin deri né
banesén e viktimés dhe t& mbikéqyré largimin e pasurisé personale;

- kalimi i sé drejtés sé kujdestarisé sé pérkohshme mbi fémijét tek viktima;
- ndérhyrja e shérbimeve sociale, publike apo private ose prané
organizatave gé kané si qéllim mbéshtetjen dhe pritien e personave té
dhunuar né familje;

- urdhérimi i dhunuesit gé té béjé njé pageseé periodike né favor té personave
bashkéjetues;

- pérfshirja e viktimés sé dhunés né familje, si edhe e veté dhunuesit, né
programe rehabilitimi, etj.

Vini Re!

Pér hartimin e kérkesé padisé, pérgatitien e akteve dhe paraqitjen e
tyre né gjykaté, ligji parashikon mbéshtetjen e viktimés nga avokaté
falas.

Pér té vértetuar urdhrin e menjéhershém té mbrojtjes si dhe urdhrin

e mbrojtjes, ju duhet té keni prova mbi dhunén e ushtruar. Disa prej
tyre mund té jené:
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Raporti i policisé, raporti mjekésor, akti i ekspertimit, ekzaminimet dhe
shpjegimet, pohimet e paléve, dokumente té Iéshuara nga punonjésit e
zyrés sé shérbimeve sociale prané njésive vendore, dokumente té Iéshuara
nga persona juridiké, organizata jofitimprurése té regjistruara sipas ligjit,
déshmi.

Vendimi i gjykatés pér urdhrat mbrojtés éshté pérfundimtar, pérbén
titull ekzekutiv dhe ekzekutohet menjéheré, por kundér tij, mund té
béhet ankim né gjykatén mé té larté.

Ligji i ka zgjeruar subjektet q¢ mund té kérkojné urdhrat mbrojtés
prané gjykatés. Ato jané:

-Veté viktima

-Pérfagésuesi ligjor ose avokati i viktimés

-Policia,

-Prokuroria

Kérkesén pér mbrojtjen e njé té mituri, mund ta paragesin:

-prindi ose kujdestari i t€ miturit

-pérfagésuesi ligjor ose avokati i viktimés

-té aférmit

-Pérfagésuesit e zyrés sé shérbimeve sociale prané bashkisé€ ose komunés,
gendrat dhe shérbimet pér mbrojtjen dhe rehabilitimin e viktimave, gé kane
dijeni pér ushtrimin e dhunés.

Pérfundime: Eshté e nevojshme té forcohet bashképunimi i rrjetit té institucioneve,
si dhe ekzekutimi i vendimeve té gjykatave pér urdhrat e mbrojties, pér té

parandaluar dhe goditur me efektivitet rastet e dhunés né familje.

7. E drejta pér té trashéguar.

Njé séré pengesash sociale né lidhje me pozitén e grave lidhen me té
drejtén e tyre pér té trashéguar. Kéto pengesa ndodhin veganérisht pér
shkak té mentalitetit maskilist, sipas té cilit pasuria e shtépisé duhet té
mbetet né duart e djemve, pasi “gruaja i pérket derés sé burrit”. Prandaj,
éshté mjaft e réndésishme qé té njihen disa rregulla themelore qé lidhen
me té drejtén e trashégimisé pér graté.

Trashégimia éshté kalimi i pasurisé nga personi i vdekur tek njé ose mé
shumé persona té tjeré, trashégimtaré té€ caktuar me ligj. Ky trashégim
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mund té béhet me ligj, ose me testament.

Trashégimia me ligj. Bashkéshorti/bashkéshortja, né bazé té trashégimisé
me ligj, éshté trashégimtar i
S RN LR E [ CRESNEREREMN  radhés sé paré. Ai/ajo thirret né
O EIENEE L e HERER EInlI[EM  radhé té paré, né trashégim,
PV EELCIER DI EREE R e[ E  sé bashku me fémijét. Té gjithé
=00 [ REROET e (ENIE oo el trashégimtarét e radhés sé
Ya e pasurisé sé trashégimlénésit. paré trashégojné né pjesé té
barabarta. Né ligj'® éshté shkruar
shprehimisht se bashkéshorti trashégon njésoj si né rastin kur éshté
i afté, edhe né rastin kur éshté i paafté pér puné. Trashégimia ligjore e
mbron pjesén e trashégimisé sé bashkéshortit, pavarésisht nga numri i
trashégimtaréve té tjeré gé mund té pérfitojné trashégimi, né rast se njé
nga fémijét e trashégimlénésit ka vdekur mé paré, ose né rast se pérveg
bashkéshortit ose bashkéshortes nuk ka trashégimtaré té tjeré té radhés
sé paré. P.sh., kur njéri nga fémijét ka vdekur pérpara trashégimlénésit, né
vend té tij, hyjné me zévendésim fémijét e tij. Né kété rast, kéta té fundit
trashégojné vetém pjesén e prindit, e cila ndahet ndérmjet tyre né pjesé té
barabarta. Kurse, bashkéshorti/bashkéshortja né ¢do rast merr %2 e pjesés
sé |éné né trashégim.

Fémijét e lindur jashté martese, kur atésia éshté njohur rregullisht, si dhe
fémijét e birésuar, barazohen me fémijét e lindur nga martesa. Fémija i
birésuar nuk trashégon né familjen e origjinés sé tij dhe, as kjo e fundit,
nuk e trashégon até.

Trashégimia me testament dhe rezerva ligjore. Testamenti éshté njé
veprim juridik gé kryhet nga veté trashégimlénési me ané té té cilit ky,
disponon pasuriné e tij pér kohén pas vdekjes. Trashégimlénési me
testament éshté i liré té pérjashtojé nga trashégimia ligjore, nj¢ ose mé
shumé trashégimtaré té tij. Megjithaté, ai nuk mund té pérjashtojé nga
trashégimia ligjore fémijét e tij t& mitur ose trashégimtaré té tjeré t& mitur
g€ trashégojné me zévendésim. Gijithashtu, ai nuk mund té pérjashtojé
nga trashégimia edhe trashégimtarét e tij té tjeré té paafté pér puné, nése
thirren ligjérisht né trashégim dhe, as té cenojé me testament pjesén gé
u takon kétyre né bazé té trashégimisé ligjore. Kéta té fundit, mund té
pérjashtohen vetém nése jané béré té padenjé pér té trashéguar.

3 Kodi Civil i Republikés sé Shqipérisé, neni 361.
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Pérfundime. Eshté e réndésishme qé né céshtjet e trashégimisé t& mbahet
parasysh prezumimi ligjor i bashképronésisé sé dy bashkéshortéve, pér
pasuriné e vendosur gjaté martesés. Pér kété, éshté e nevojshme qé graté té

kémbéngulin pér regjistrimin e pasurive té fituara gjaté martesés né emér té
té dy bashkéshortéve, pasi né praktiké, ndodh shpesh gé ato té regjistrohen
vetém né emeér té burrit. Né rastin e trashégimisé ligjore, pjesa e tyre cénohet,
pasi nuk merret parasysh prezumimi ligjor.

REFERIME:

1. Kushtetuta e Republikés sé Shqipérisé (Ligj nr. 8417, dt.21.10.1998,
i ndryshuar me ligjin nr. 9675, dt. 13.01.2007, si dhe me ligjin 9904,
dt.21.04.2008).

2. Kodi i Familjes i Rsh-sé, Ligj Nr. 9062, dt.8.5.2003

3. Kodi Civil, miratuar me ligjin Nr. 7850, dt. 29.7.1994, i ndryshuar.
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KREU IV

TE DREJTAT RIPRODHUESE

Ligji nr.8045, daté 07.12.1995 “Pér ndérprerjen e shtatzénisé” dhe Ligji
nr.8876, daté 4.4.2002, “Pér shéndetin riprodhues”, pérfagésojné mjete té
réndésishme né kuadrin ligjor shqiptar, né lidhje me té drejtat riprodhuese.
Njohja me kéto té drejta dhe pérmbushja e tyre, éshté njé mundési pér
rritien e cilésisé sé jetés dhe pér zhvillimin e gruas.

1. Edrejtae grave périnformacion dhe késhillim parandérprerjes
sé shtatzénisé.

Ligji “Pér shéndetin riprodhues” parashikon se, “Cdo grua, e liré dhe e
pérjashtuar nga ¢do formé diskriminimi, detyrimi dhe dhune, ka té drejté
pér t'u kontrolluar e pér té vendosur lirisht pér té gjitha ¢éshtjet gé lidhen
me seksualitetin e saj dhe shéndetin seksual e riprodhues”. Gjithashtu,
sanksionohet e drejta e ¢do individi pér té zgjedhur marrédhénien seksuale
dhe pér té kontrolluar jetén riprodhuese. Kjo zgjedhje nénkupton se asnjé
grua nuk mund té detyrohet té jeté shtatzéné dhe se, ¢do ndérhyrje
mjekésore e lidhur me shéndetin riprodhues dhe seksual duhet té kryhet
me pélqgimin e saj.

Ligji “Pér ndérprerjen e shtatzénisé” pérshkohet nga parimi se “Cdo grua
ka té drejtén e informacionit t& sakté dhe té késhillimit para ndérprerjes
s€ shtatzénis€.”’ Né kété kuadér, njé rol té réndésishém ushtrojné
késhillimoret gé ndodhen prané prané ¢do lagjeje. Mjekét dhe personeli i
tyre, késhillojné graté me té gjithé informacionin e nevojshém.. Gjithashtu,
ligji lejon ndérprerjen e shtatzénisé vetém me pélgimin e gruas. Gjithsesi,
parashikohet se, kur éshté e mundur, né késhillim dhe né marrjen e vendimit
pér ndérprerjen e shtatzénisé, merr pjesé edhe bashkéshorti, ose prindi.

4 LigjNr. 8876, daté 4.4.2002, “Pér shéndetin riprodhues”, neni 6, pika 1.
'® Ligj nr.8045, dat” 07.12.1995,“Pér ndérprerjen e shtatzanisé™”, neni 2,pika.2
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Mjeku e informon gruan mbi rreziget shéndetésore gé mund té sjellé
ndérprerja e shtatzénis€, e njeh me té drejtat e parashikuara né ligj pér
familjen, nénén dhe fémijén, si dhe mbi mundésité ligjore qé ekzistojné pér
adoptimin e fémijés. Gruaja duhet té informohet edhe pér institucionet qé
ofrojné mbéshtetje financiare dhe morale pér graté, si dhe pér klinikat dhe
spitalet qé kryejné ndérprerje shtatzénie sipas standardeve té€ miratuara.
Nése pas marrjes sé€ informacionit, gruaja pérsérit kérkesén pér ndérprerje
té shtatzénisé, mjeku kérkon dhénien e konfirmimit me shkrim nga gruaja.
Konfirmimi duhet té kryhet brenda 7 ditéve nga kérkesa e paré.

Né kushtet e njé vajze té mitur deri né moshén 16 vjeg, ligji parashikon
se pér kryerjen e ndérprerjes sé shtatzénisé nuk éshté e mjaftueshme té
marrésh vetém kérkesén e konfirmuar nga vajza. Né kéto raste, éshté e
domosdoshme qé té depozitohet edhe miratimi i prindit ose kujdestarit
ligjor té€ vajzés.

Ligji “Pérndérprerjen e shtatzénisé€” parashikon se, ndérprerja e shtatzénisé
lejohet vetém me pélgimin e gruas. Kur gruaja vleréson se shtatzénia i
krijon probleme psiko-sociale, ndérprerja
CEIEN T IR EN CEEL GRS e vullnetshme mund té€ kryhet brenda
IR S il javés sé& 12-t6 té shtatzénisé™, kurse
st LU Dér arsye mjekésore, ndérprerja mund té
njohjen c'llhe gézimin e t_e krvhet deri né iavé 2216 16 shtatzénisa
drejtave né fushén e shéndetit rynetder n?Javel_'\e etes . a_z?nls?.
riprodhues. Lejohet ndérprerja e shtatzénisé pér
arsye sociale brenda javés sé 22, né rast
se komisioni né pérbérje té té cilit marrin pjesé specialisté té fushés sé
mjekésisé, sociologjisé dhe nga fusha e sé drejtés, gjykon se shtatzénia
éshté rezultati pérdhunimit ose njé krimi tjetér seksual, si dhe kur vértetohen
arsye té tjera sociale"’.

2. E drejta e grave pér té vendosur lirisht pér té gjitha ¢éshtjet
qé lidhen me seksualitetin e tyre, shéndetin seksual dhe
riprodhues.

Ligji “Pér shéndetin riprodhues” e pérkufizon shéndetin riprodhues si
mirégenien e pérgjithshme fizike, mendore, mungesén e sémundjeve e
paaftésive problematike, si dhe ¢do kushtézim tjetér bazé qé i nevojitet
sistemit té riprodhimit pér funksionet, proceset dhe aftésiné e njé jete
seksuale té kénagshme e té sigurt. Ai nénkupton aftésiné e njerézve pér

® Neni 10 i ligjit nr.8045, daté 07.12.1995 “Pér ndérprerjen e shtatzanisé”.
7 Neni 11 i ligjit nr.8045, daté 07.12.1995 “Pér ndérprerjen e shtatzanisé”.
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t'u riprodhuar dhe liriné e tyre pér t€ vendosur pér ményrén dhe kohén e
riprodhimit, si dhe té drejtén e tyre pér t'u informuar né lidhje me shérbimet
pérkatése.®

Cdo grua ka té drejté té pérdoré shérbimet e planifikimit familjar si mjet
pér shmangien e shtatzénive té padéshiruara. Pacientét/klientét duhet
té marrin informacion té holl€sishém pér rreziqet dhe pérparésité e ¢do
metode kontraceptive pér planifikimin familjar, ku pérfshihen: kondomet,
metodat barrieré vaginale, kontraceptivét oralé, implantet, injektablét, [lUD
(sterile, flutur), sterilizimi mashkullor e feméror vullnetar dhe kontracepsioni
i emergjencés’®.

Ligji “Pér shéndetin riprodhues” parashikon nevojén e informimit t& grave
né lidhje me ekzaminimet e diagnostikimit para lindjes, me géllim gé gruaja
té béjé lirisht zgjedhjet e saj.

Vini Re!

Individét e interesuar, pra edhe gruaja, kané té drejté té vendosin né
lidhje me teknikat e riprodhimit mjekésor té asistuar. Njé nga kushtet
e zbatimit té kétyre teknikave éshté marrja e pélqimit me shkrim pér
¢do cikél riprodhimi, nga individét e interesuar.

3. E drejta e grave pér shérbime té viefshme, té pranueshme
dhe cilésore né fushén e shéndetit riprodhues.

Ligji “Pér shéndetin riprodhues” parashikon té drejtén e té gjithé individéve
pér shérbime té vlefshme, té& pranueshme, t€ mundésueshme dhe cilésore
né fushén e shéndetit riprodhues. “Té gjithé individét kané té drejté pér té
pérfituar nga progresi shkencor dhe teknologjité e reja lidhur me riprodhimin
e seksualitetin, kur ato jané té sigurta dhe té pranueshme?”.

Shérbimet shéndetésore né
TN RN AR NI Graté shtatzéna kané té drejte té pérfitojne

duhet t& jené té lehtésisht falas ndjekjen periodike mjekésore té
té arritshme nga té gjithé,

shtatzénisé, té lindjes dhe té paslindjes,
o " vecanérisht ekzaminimet e detyrueshme
vecanérisht nga grupet né ERTEETE T T TR TR e Tt 1)

nevojé, pa asnjé lloj kufizimi

8 Ligj Nr. 8876, daté 4.4.2002, “Pér shéndetin riprodhues”, neni 2
' Neni 26 i ligjit nr.8876, daté 4.4.2002, “Pér shéndetin riprodhues”
2 LigjNr. 8876, daté 4.4.2002, “Pér shéndetin riprodhues”, neni 10,p.3.
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apo diskriminimi. Problemet

me te, medrla ne I.(.ete_. fushe, masa parandaluese shéndetésore, kontroll
paraqiten pér graté neé zonat [P IIAIeS

rurale. Pavarésisht detyrimit B(RTREE R T il Na e gt L))
ligior, gé gruaja té pérfitojé
shérbime té pérshtatshme né fushén e shéndetit, pérfshiré informacionin,
késhillimin dhe shérbimet né fushén e planifikimit familjar, shpesh graté né
zonat rurale nuk kané mundési pér ti arritur kéto shérbime. Eshté vlerésuar
se aférsisht 60 pér gind e grave, veganérisht né zonat urbane kané mundési
pér ti arritur shérbimet e shéndetit riprodhues?'.

Fémijét 0-6 vjec kané té drejtén té pérfitojné

Cilésia éshté e lidhur jo vetém me personelin e afté mjekésor por edhe
me mjekime té miratuara shkencérisht, t&€ paskaduara, si dhe me pajisje
mjekésore né parametrat bashkékohore.

4. Mbrojtja e té ushqyerit me gji%.

Ligji “Pér nxitien dhe mbrojtjen e t& ushqgyerit me gji”, ka pér géllim té nxisé
dhe mbrojé té€ ushqyerit me gji t& fémijés, gjé qé fokuson drejtpérdrejt
kujdesin ndaj fémijés pérmes kujdesit ndaj nénés. Gijithashtu, ligji vendos
pér rregullimin e tregtimit t€ zévendésuesve t&€ qumeéshtit t& gjirit pér té
ushqyerit e shéndetshém te fémijéve. Eshté e vérteté se pjesa mé e madhe
e dispozitave té ligjit i kushtohet rregullimit ligjor té tregtimit, reklamimit dhe
shities sé quméshtit alternativ qé& pérdoret pér ushqyerjen e fémijéve, ose
si plotésues i qumeéshtit té gjirit, ose si alternativ i kétij té fundit. Porse, ky
rregullim éshté shumé i réndésishém pér fémijén, si dhe pér prindérit e tij, té
cilét kané pérgjegjési pér njé ushgim té miré té fémijés, vecanérisht né muajt
e paré té jetés. Sidoqofté, duhet théné se ligji pérmban dispozita té pakta
e té pamjaftueshme pér té nxitur dhe garantuar té ushqyerin e fémijés me
qumeéshtin e gjirit t&€ nénés. Ai nuk ka parashikuar masa pér mbéshtetjen e
nénés pér ushqyerjen e fémijéve né gji me quméshtin e saj natyral.

Hartimi dhe zbatimi i kétij ligji, €shté mjaft i réndésishém pér té pérmbushur
standardet ndérkombétare né kété fushé. Konventa e CEDAW Kka
parashikuar detyrimin e shtetit qé t’i sigurojé gruas gjaté shtatzénisé, lindjes
dhe paslindjes shérbime té pérshtatshme, po ge nevoja, falas, si dhe njé
ushqim té pérshtatshém gjaté shtatzénisé dhe mbaijtjes sé fémijés né gji.

2! Plani i veprimit té€ programit kombétar 2006-2010 midis Késhillit t& Ministrave té& Republikés
sé Shqipérisé dhe Fondit t&¢ Kombeve t€ Bashkuara pér Popullsiné (unfpa), p.14, ratifikuar me
ligjin nr.9638, daté 9.11.2006.

2 Ligji Nr. 8528, dt. 23.9. 1999, “Pér nxitjen dhe mbrojtjen e té ushqgyerit me gji”
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Pérfundime: Eshté e réndésishme té ritheksojmé réndésiné qé ka respektimi i té
drejtés pér informim né kuadrin e té drejtave riprodhuese. Gjithashtu, njé réndési
té posagme ka pérmirésimi i shérbimeve ndaj gruas né kété fushé. Furnizimi i
papérshtatshém me pajisje, medikamente dhe kapacitete teknike pér stafin gé
punon né rrethe, jané faktoré gé ndikojné negativisht né shéndetin e grave. Mundési
e pamjaftueshme ndaj marrjes sé shérbimeve té kujdesit té paralindjes (prenatal),
mungesa dhe cilésia e dobét e shérbimeve té kujdesit shéndetésor, burimet e
pakta njerézore té personelit gé punon né kéto gendra dhe niveli i ulét i edukimit
shéndetésor midis grave, families dhe komunitetit, jané faktoré influencues, qé
démtojné statusin e grave né té drejtat riprodhuese.

Eshté detyré e organeve kompetente shtetérore t& marrin té gjitha masat pér té
pérmirésuar mundésiné né shérbime dhe cilésiné e tyre.

REFERIME:
1. Ligji nr. 8045, daté 07.12.1995 “Pér ndérprerjen e shtatzénisé”.
2. Ligji nr.8876, daté 4.4.2002, “Pér shéndetin riprodhues”.
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KREU V

SHERBIMET SOCIALE DHE MUNDESITE E
GRUAS PER TE PERFITUAR PREJ TYRE

1. Graté dhe vajzat - subjekt pérfitues i shérbimeve shoqgérore

Ligji “Pér ndihmén dhe shérbimet shogérore” (nr. 9355, daté 10.3.2005), i
zgjeron kufijté e pérfitimit pér té gjithé
individét dhe grupet né nevojé, “té Pérfitues té shérbimeve shoqgérore

cilét nuk mund té sigurojné plotésimin IR . :
-té rinjté deri né moshén 25 vijec,

-té moshuarit,

e nevojave bazé jetike, zhvillimin e
aftésive ,d_he te r_nundéSiYe p?rsonale -personat me aftési té kufizuar,

dhe ruajtien e integritetit pér shkak EERREEVVAFSEE IS

té aftésive dhe mundésive (6 SRR R R Rrrva o R
kufizuara ekonomike, i7AlCBll béjné pjesé né grupet né nevojé.
psikologjike e shogérore®”.
Ndér parimet kryesore né bazé té té cilave funksionon skema e ndihmés dhe
e shérbimeve shoqérore, jané barazia e mundésive dhe mosdiskriminimi.
Programi i ndihmés ekonomike parashikuar né ligj, mbéshtet me pagesé
mujore familjarét pa té ardhura ose me té ardhura té kufizuara.

Pérfitojné ndihmé ekonomike té ploté personat gé nuk kané té ardhura
nga:

a) veprimtaria ekonomike;

b) programet e ndihmés dhe té shérbimeve shogérore ose ndonjé sistem
tjetér i mbrojtjes shoqérore;

c) kapitali;

¢) pjesétarét e familjes qé jané né emigracion.

Graté dhe vajzat pérfitojné ndihmé ekonomike té ploté, nése pé&rmbushin
kushtet e parashikuara né ligj, si individé, ose né kuadrin e familjes sé tyre.
Ofrohet ndihmé ekonomike e pjesshme kur familja ka té ardhura té

2 Ligji nr. 9355, dat® 10.03.2005, “Pér ndihmén dhe shérbimet shogérore”, neni 1, p.1.
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pamjaftueshme. Personat gé kané nevojé pér shérbime té pérkujdesit
shogéror, pranohen pa pagesé né institucionet rezidenciale publike, nése
familjet e tyre nuk kané asnjé t&€ ardhur. Shpenzimet e ofrimit t& kétyre
shérbimeve pérballohen nga buxheti i shtetit. Nése individét qé kané nevojé
pér shérbime té pérkujdesit shogéror kané té ardhura, kéto shérbime u
ofrohen kundrejt pagesés.

Administratorét shogéroré né bashki/komuna kané njé rol té réndésishém
né lidhje me identifikimin e familjeve dhe personave me aftési té kufizuar,
qé kané nevojé pér ndihmé ekonomike.

Ndihma shoqérore pér personat me aftési té kufizuar. Ligji pércakton
shprehimisht, kategorité e personave me aftési té kufizuar qé pérfitojné
pagesa té posagme.? Kurse, kriteret, dokumentacioni dhe masa e pérfitimit
té pagesés, jané pércaktuar me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.?®

2. Shérbimet shoqgérore sipas natyrés, ményrés sé organizimit
e funksionimit, si dhe ményrés sé financimit.

Shérbimet e pérkujdesit shogéror sipas ményrés sé organizimit dhe té
funksionimit, ndahen né shérbime té pérkujdesit rezidencial gé ofrohen pér
individé ndaj té ciléve nuk éshté i mundur pérkujdesi né shtépi, dhe né
shérbime té pérkujdesit komunitar, té cilat ofrohen né gendra ditore, né
shtépité e individéve apo né familjen kujdestare. Subjekt pérfitues i kétyre
shérbimeve jané individét, pa dallime gjinore, burrat edhe graté.

Shérbimet publike financohen nga buxheti gendror dhe buxhetet e
pavarura té organeve té qeverisjes vendore; shérbimet private financohen
privatisht.

3. Pérmbushja e standardeve té shérbimeve shoqgérore, garanci
pér té drejtat e grave dhe vajzave si pérfituese té shérbimeve.

Personatjuridiké publiké dhe personatjuridiké privaté gé ofrojné shérbime té
pérkujdesit shogéror, licencohen nga Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale
dhe Shanseve té Barabarta. Kjo ministri harton standardet e shérbimeve
shogérore dhe kontrollon zbatimin e tyre. Standardet kérkojné qé ofruesit
e shérbimeve shogérore té respektojné té drejtat e njeriut.

Kritere t&€ pérmbushjes sé kétyre standardeve jané:

a. Trajtim né ményré té barabarté pér té gjithé pérfituesit;

2 Ligji nr.9355, dat’ 10.03.2005, “Pér ndihmén dhe shérbimet shogérore”, neni 7
2 Vendim i Késhillit t&¢ Ministrave Nr. 618, dt. 07.09.2006 dhe Udhézim i KM, Nr. 1959, dt.
19.09.2006
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b. Mundési té barabarta pér shérbime sipas nevojave té pérfituesve;
C. Trajtim i personave né nevojé si genie njerézore me vlera;

G. Mbroijtja dhe siguria e pérfituesve té shérbimeve nga té gjitha llojet
e abuzimeve;

d. Ofruesit e shérbimeve trajtojné seriozisht ankesat e pérfituesve/
familjaréve apo té tjera ankesa;
dh. Ofruesit e shérbimeve, pérfituesit/familjarét dhe té tjeré té

angazhuar me shérbimet shoqgérore , familjarizohen me legjislacionin
shqiptar;

Monitorimi i pérmbushjes sé kritereve pér ¢do standard dhe sanksionet né
rast t&€ mospérmbushjes sé tyre, pérbéjné njé garanci pér respektimin e té
drejtave té pérfituesve, pra, edhe té grave e vajzave gé jané pérfituese té
shérbimeve shogérore.
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“Te drejtat e gruas jané pjesé e pandare e té
drejtave dhe lirive té njeriut.”

Aurela Anastas

;1 ; Kingdom of the Netherlands ISBN: 978'92'9236'220'2



